Opis zrodia:

Przedstawione zrédlo to Zywot pieciu braci meczennikéw autorstwa Brunona z Kwerfurtu.
Utwor powstal na dworze Bolestawa Chrobrego najprawdopodobniej na przetomie 1005 1 1006
r. Dzieto nawigzuje do zycia i meczenskiej Smierci Benedykta i Jana, pochodzacych z Wioch
dwoch benedyktyndéw reguly $w. Romualda oraz trzech mnichéw utworzonego dla nich eremu
pochodzenia polskiego. Utwor otwieraja dwie przedmowy autora skierowane do Boga,
nastepnie w 32 rozdziatach naprzemiennie rozwijane sg watki hagiograficzne, biograficzno-
historyczne oraz autobiograficzne. W pierwszych szesciu rozdzialach mamy nakreslone losy
Jana 1 Benedykta, ktorzy na prosbe cesarza Ottona III i sladami §w. Wojciecha przybywaja z
misjg chrystianizacyjna do Polski w 1001 r. Na czele catego przedsigwzi¢cia stanat autor zrodta,
czyli Brunon z Kwerfurtu, ktéry jednak pozostat we Wtoszech celem uzyskania od papieza
dokumentow uprawniajacych do dzialalno$ci misyjnej na ziemiach polskich. Kiedy Jan 1
Benedykt dotarli na dwor Bolestawa Chrobrego, zostali przyjgci goscinnie 1 osadzeni w
wybudowanym dla nich eremie. Kwestia umiejscowienie klasztoru zwigzanego z Pigcioma
Bra¢mi Megczennikami wywotuje od dawna spory wsrod historykow. W literaturze wymienia
si¢ trzy mozliwe lokalizacje niezwykle zagadkowego opactwa: Kazimierz Biskupi koto Konina,
Kazmierz koto Szamotut oraz Migdzyrzecz. Niedlugo po przybyciu do Polski wtoskich
mnichow, dotaczyto do nich trzech braci z Polski: Mateusz, Izaak oraz Krystyn. Bez
odpowiednich uprawnien na prowadzenie dzialalnosci chrystianizacyjnej, czekali wciaz na
przyjazd Brunona z Kwerfurtu. W listopadzie 1003 r. zostali zamordowani przez zwyktych
rabusidw. Obecny w utworze watek biograficzno-historyczny koncentruje si¢ na osobie cesarza
Ottona III 1 wprowadza go na scen¢ polityczng w ostatnim okresie jego panowania. Na
autobiograficzny watek skladaja si¢ rozsiane w dziele epizody narracyjne oraz przepeinione
skruchg wyznania win. Opowie$¢ Brunona o wilasnych losach obejmuje lata 1000-1006, a
skupiona jest gtownie na jego zwigzkach z misja chrystianizacyjna wioskich braci. Brunon
oskarzal si¢ o to, ze po uzyskaniu dokumentow na prowadzenie dzialalno$ci misyjnej wsrdd
pogan, zamiast dotaczy¢ do braci w Polsce, kilka lat spgdzit na dworze Henryka II, nowego
krola niemieckiego. Moze nie dosztoby wowczas do meczenskiej $mierci pigciu zakonnikow.
Do Polski Bruno z Kwerfurtu przybyt juz po tej tragedii i wowczas podjal si¢ napisania dziata
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[...] Zaczyna si¢ opis meczenstwa $w. Benedykta i $w. Jana oraz ich towarzyszy.

[1] Ten, o ktérym sama nazwa $wiadczy, ze przyszedt dla dobra, §wiety ten pochodzit z
Benewentu. Benedykt, o ktorym koniec glosi, ze szcze$liwie kroczyt i1 ze dobrze zyl, od
dziecinstwa zaczat oddawac si¢ madrosci Chrystusa. Majac dobre zdolno$ci wyuczyl si¢
Swigtych ksiag: odznaczajac si¢ czystymi obyczajami szczgsliwie przebyt lata chtopigce. Zanim
dordst, zapobiegliwi rodzice popehili blad, 1 gdy kochajacym go zbyt dlugim wydawato si¢
wyczekiwanie tego, czego urzeczywistnienie nie byto w ich mocy, zostal wyswiecony na
kaptana przez biskupa owego kraju. Poniewaz z okazji tego wyswigcenia zlozono w darze

pieniadze, pdzniej on sam dal zado$Cuczynienie przez stosowng pokutg. Nie tylko zyl



chwalebnie wsérod kanonikow, lecz pobudzony Duchem Bozym catg dusze wyrzekt si¢ $wiata
wraz z jego przepychem. Jeszcze w latach mlodzienczych oddatl si¢ niewinnej czystosci i1 z
niezwykla gorliwoscig strzegt dziewiczos$ci, o ktorej wiedziat, ze w niebie ma zapewniong
wyjatkowg nagrode¢. Poniewaz Bog postanowil, zeby zostat zakonnikiem, znalazt matke-regute
w klasztorze Swictego Zbawiciele potozonym tuz nad morzem. Pod jej twarde nakazy i ciezka
shuzbe tym chetniej poddat kark, ze przekonat sig, iz ona wychowuje stugi swoje Boze, potem
odznaczajace si¢ wielka slodycza. Odtad $wiecit wérdd zakonnikdéw przyktadem podziwu
godnego zycia 1 w ciggu kilku lat tak zdotat si¢ rozwing¢ [duchowo], ze nawet nie
przeszkadzano mu w tym, aby za zgoda opata wiodl zycie pustelnicze, zwlaszcza ze
nieprzezwyciezona zarliwo$é, ktorg Duch Swiety zaczat w nim rozpalaé, nie dozwalata mu
znosi¢ stabosci braci oraz letniego sposobu ich zycia i sktonita go do szukania samotni. Totez
opusciwszy swa ziemi¢ rodzinng udat si¢ na owg gore, o ktorej powiedziano w pie$niach pogan.
[...]

[2] Na Monte Cassino za$§ przebywal pewien znakomity starzec imieniem Jan, ktory

razem z doza weneckim, tesknigcym za zyciem zakonnym, znalaztszy upodobania w rzeczach
doskonalszych porzucit kréolestwa ziemskie wraz z ich bogactwami, sukni¢ za$ zakonng przyjat
z taka doskonatoscia, ze walczac pod kierownictwem ojca duchownego, od samego poczatku
obratl sobie zycie pustelnicze. Gdy za$ przetozony klasztoru zmarl, a doza wenecki zakonczyt
pobyt w klasztorze w stuzbie Boga, 6w poprzednio wymieniony starzec Jan jak dotad stynat z
cnot, tak nadal w poblizu wspomnianej gory trwal z nadzwyczajng gorliwoscia w
przestrzeganiu zycia pustelniczego. Ow Benedykt zwykt byt czeiciej przytaczaé sie do jego
towarzystwa 1 bojac si¢, aby nie bladzi¢ z powodu polegania na wtasnym widzimisi¢, powziat
niegtupig mysl, zeby przebywac w jego celi. Sedziwy za$ starzec Jan zachowujac pokore przy
pouczaniu go o drodze zbawienia wyznawal, ze rady Zyciowe i1 niebianskie stowa, z ktorymi do
niego si¢ zwracal, pochodza od rozumnego i doskonalego nauczyciela Romualda. [...]

Stawny cesarz umyslit tych braci z pustelni ktérzy byli pelni zapatu, wysta¢ do kraju
Stowian, aby tam, gdzie piekny las nadawalby si¢ na samotni¢, na ziemi chrzescijanskie; w
poblizu pogan zbudowali klasztor; stad miaty plyna¢ trojakie korzysci dla szukajacych drogi
Panskiej, a wiec dla nowicjuszow przychodzacych ze §wiata miat tam by¢ upragniony klasztor,
dla dojrzatych zas$ i taknagcych zywego Boga doskonala samotnia, a ci, ktorzy pragneli rozstaé
si¢ z tym zyciem 1 by¢ razem z Chrystusem, mieli sposobnos¢ gloszenia Ewangelii poganom.
[...]

[4] A wiec z biegiem rzeki przybyt do Rawenny obtadowany okret, wiozac przy boku

krola gromad¢ zakonnikoéw dobrych i ztych. Tam cesarz z wielka gorliwoscig 1 mito$cig do



Chrystusa przygotowat podroz Benedykta i Jana 1 wydawszy w sposob nalezyty wszystkie
niezbedne rozporzadzenia, wystat za Alpy, do kraju Stowian, §wieta pare braci, do ktérych nikt
z pozostatych nie byt podobny. Wtedy — nie moge tego wspomnie¢ bez tez — podczas nocy,
przed pierwszym brzaskiem stonca, peten bolu zaczatem z nim jeszcze raz rozstrzasaé sprawy
nieba, poniewaz serdecznie kochatem go; wyznaje, ze dla mnie byta to stodka rozmowa. I nie
nalezy zamilcze¢, ze jak zwykle na znak mitosci méwit do mnie ,,mdj bracie”, tak teraz
przepowiadajac to, co miato spotkaé za moje grzechy, z tg samg mitoscig czesto nazywat mnie
,.ksiedzem biskupem”. [...]

I tak poszli pod wspolng gwiazdg, aby otrzymac krolestwo Boze 1 §wietny los z kraju
Stowian, mianowicie maz Bozy Benedykt, ktory gorzal mitoscig do Jezusa jak drwa w ogniu i
ozywiony byt jednym prostym dazeniem do zycia wiecznego z wylacznej i czystej mitosci do
madrosci Boga, oraz Jan, cztowiek postany od Boga; wprawdzie nie odznaczal si¢ taka §wigta
zarliwoscia, jesli chodzi o mito$¢ do Chrystusa, byl jednak powazny, poskramiat zmysty, w
swoich obyczajach byt nieskory do zmian i panowal nad samym soba; mniejsze wykazywat
uzdolnienie w sprawach duchowych, wigksze w sprawach materialnych, byt dobroduszny i
powoli czynil postanowienia, nie wpierw jednak ustawat, az je wykonal; prawdziwy stuga Bozy
co si¢ tyczy doskonatosci charakteru.

[6] Odbywszy wigc droge przez Alpy dluga i kreta, ukonczyli t¢ mozolng przeprawe.
Weszli do kraju Polan, gdzie méwiono nieznanym jezykiem — a takich obcych krain wiele juz
przewedrowali — 1 zastali ksiecia imieniem Bolestaw, ktore przettumaczone znaczy ,,gorujacy
stawa”. Poniewaz on jedyny spos$rod wszystkich naszego wieku zastuzyt na to, ze meczennika
Wojciecha, tego rzadkiego ptaka, 1 wystal na misje, i zamordowanego pochowat w swoim
panstwie, wigc zgodnie ze swym zwyczajem przyjat stugi Boze z niezwykla uprzejmoscia 1 z
wielkim upragnieniem. I we wszystkim okazujac im taskawos$é, w zacisznej pustelni z wielka
gotowosciag zabudowal miejsce, ktore sami upatrzyli jako odpowiednie dla ich Zycia, i1
dostarczal im §rodkoéw niezbednych do istnienia bez trudu. [...]

[8] Lecz skoro wies¢ o $mierci cesarza dotarta do uszu §wigtych mezoéw Benedykta 1
Jana, ktérzy z mitosci do niego i dla jego zbawienia podjeli si¢ tak uciazliwej podrozy,
niezmierna udreka ogarneta ich serca. Wérdd innych zalet miat on ten szlachetny zwyczaj, ze
chociaz z powodu mtodosci lubit mezow pustych lub swiatowych, wiecej zwykt byt kochac
ludzi dobrych 1 staral si¢ tym bardziej kocha¢ kazdego, im wigcej zacnosci w nim poznal, czy
to byt §wiecki, czy duchowny, a zwlaszcza stuga Bozy. Smierci jego nikt z wigkszym Zalem nie
optakiwat niz Bolestaw, ktéremu przed innymi mtodociany krdl na prézno pragnat §wiadczy¢

wiele dobrego, bowiem wtasnie u niego przebywali w pustelni $wieci mezowie Benedykt i Jan.



Wyzej wspomniany Bolestaw, jesli mozna mu wierzy¢, zywsza od innych zachowuje w sercu
pamiec o jego duszy. [...]

Oto6z ja, ktorego zaniepokoita niepobozna zwloka, z ponowng opieszato$cig dalem
memu duchowi takg odpowiedz, jakag 6w najzacniejszy maz Benedykt miat zwyczaj dawac
mnie, gdy switaty mi nowe mysli: ,,Nie wierze ci”, przy czym przytaczat mi owe stowa Proroka:
Czekaj, znow czekaj, troche tu, trochg tam. Po niewielu jednak dniach zachgcony zbawiennymi
radami mego opata, z upragnieniem, ale wolnym krokiem poszedlem do Rzymu, gdzie z ust
papieza uzyskalem pozwolenie gltoszenia Ewangelii. A po licznych trudach dhugiej podrozy
morzem i ladem przybytem do Regensburga, ktory dawniej nazywat si¢ Radixbona. Tam wtedy
— poniewaz wojny nie ustawaly i droga pelna byta nieprzyjaciét — skierowatem mego konia
podréznego omijajac kraing Stowian, gdzie para $wigtych braci, wielce zmartwionych,
wygladata mego przybycia, a w sercu moim nie pozostal nawet cien wspomnienia o
zwodniczym przyrzeczeniu i o grzechu, jakim bylo oszukanie braci. I zaniechawszy Prusow,
do ktorych ze wzgledu na zabicie nowego swigtego Wojciecha stuszniejsza przyczyna powinna

byta zaprowadzi¢, Czarnym Wegrom — do ktérych wtedy w kierunku wschodnim poptynatem

statkiem — zaczatem nie$¢ Ewangelie z niepowodzeniem i stabymi sitami, tak mowigc sobie w
duszy: ,,Nie dopuszcze snu na oczy moje ani odpoczynku skroniom moim, dopdki nie znajde
Chrystusa, ktéremu zycie ludzkie dniem i nocg powinni by¢ poswigcone™. [...]

[...]1 [13] [...] Tymczasem jakowi$ niecni zboje dyszeli zadza zrabowania dziesigciu
funtoéw, o ktérych wiedzieli, ze dat je ksigze Bolestaw, a mieli ten §wietokradczy zamiar, aby w
gestych ciemnos$ciach, gdy noc, przyjacidtka zbrodni, sprzyjac¢ bedzie tajemnemu przestgpstwu,
zabi¢ wszystkie stugi Boze w owym lesie, a pienigdze, ktore w swej glupocie spodziewali si¢
u nich znalez¢, zuchwale miedzy siebie rozdzieli¢. Gdy przewrotni zbojcy knuli ten przewrotny
plan, zdarzylo si¢, ze owi $§wieci mnisi jako milo$nicy prawdziwego i niezmiennego dobra,
zgodnie z wymaganiami dnia §wigtecznego zeszli sie, aby w §wietg wigilie szczodrobliwego i
taskawego Marcina wedtug zwyczaju chrzescijanskiego [panujacego] na okregu ziemi, §piewac
nokturny ku czci Boga 1 we mszy $wigci¢ zbawienie Boze. [...] Gdy wiec oni pdzng noc
spoczywali 1 zme¢czone cztonki pograzone byly w gltebokim $nie, przyszli niegodziwcy dyszac
ztosciag 1 marng nikczemnoscia: do nowej zbrodni rwie si¢ ich serce, watroba gniewem zionie,
wargi drza, nozdrza parskaja, serce krwig nadbiega, twarz si¢ mieni, nogi spiesza, a zgby
zgrzytaja; zamilkt glos sthtumiony, ptonie ghupi gniew, potnieje rgka dzierzaca bron, $mieje si¢
chciwos¢ dorwawszy si¢ do tupu. Przyszli do tatwej walki [jak] psy do krwi, wilki do zdobyczy.
Chcac szkodzi¢ musieli si¢ przystuzy¢, daremnie szukajac dla siebie zysku, w oczach Bozych

dopuscili si¢ wielkiego grzechu. Przyszli, aby szkodzi¢ jak ztodziej w nocy, aby cialom



niewinnych zamkna¢ bez powodu dzien zycia. Wprawdzie Benedykt otrzymal pienigdze na
odbycie wielkiej podrozy, lecz wnet gdy zobaczyt, ze natrafia ona na przeszkody, [on, ktory]
do duszy swej nigdy nie dopuscit zadzy takomego grosza, postarat si¢ bez ociggania, by oddano
je ksieciu. Jednakowoz [owi] zli chrzescijanie sagdzac, ze znajdg pieniadze, o ktérych mowi sig:
One sg dla nich oczkiem w gltowie na calym §wiecie, w swej lekkomys$Inosci ani si¢ nie bali,
ani nie zwlekali, aby ochoczo zabi¢ sprawiedliwych — do czego juz nawet poganie z religijnych
wzgledow nie sa zwykle pochopni — wbrew owym stowom: Nie miejcie nadziei w nieprawosci,
a jesli wam przybedzie bogactwo, nie przyktadajciez [do niego] serca! Jeden za$ z bezecnej
zgrai, ktora dyszata nieszczesng zadzg dokonania zyskownego zabojstwa, jako przewodnik i
spodziewajacy si¢ wiekszej czgsci pieniedzy wystapit przed nich uzbrojony w ukryty miecz; a
znat ich dobrze, gdyz swego czasu kazano mu, aby im ustugiwat. Lecz zanim wszedt, pod
btogostawienstwem szatana wypit dwa kielichy, aby bezbozne serce nie zadrzato przed nowa
zbrodnia, i niosac w lewej rece Swiecg, w prawej zas miecz, nagle przed zbudzonymi §wigtymi
stangl ze straszng twarzg [jako] ztowrogi kat.

Podniesli si¢ bracia az do potowy ciata, siedzac na mato wygodnym tozu, a poniewaz
konieczno$¢ dopuszcza naruszenie [reguly] i wazniejszy wzglad na gosci pozwala przerwac
milczenie, wigc tak jak zawsze Chrystus byl na ich ustach 1 w sercu, ,,zaczeli — opowiada sam
kat, ktory ich zabil, a potem Zartowal — nie wiem co wzajemnie do ucha sobie szepta¢”; a byt
to zapewne [?] odpowiedni wiersz z odmawianych modlitw zakonnikow: Droga przed
obliczno$cig Panska jest Smier¢ $wigtych jego, poniewaz zblizata si¢ droga ich $mier¢; lecz
wobec grozacego niebezpieczenstwa, naszym zdaniem, mogto to by¢ tez Confiteor Deo. ,,Atoli
ja — mowit zabodjca opowiadajac to z zalem — z zamarlym sercem stalem ostupiaty; chciatem
zabi¢, lecz wzdrygatem si¢ przed zbrodnig”. Skoro wyszeptali to, co chcieli, Jan, syn
cierpliwosci, ktory lepiej znat jezyk i w imieniu ich obu zwykt byt odpowiada¢ przychodzacym,
a przez meczenstwo zaraz miat si¢ us§wiecié, zaczal moéwi¢ tymi stowy: ,,Przyjacielu, po co
przyszedtes 1 czego nowego chcg ci uzbrojeni ludzie?” Oszotomiony zbdj, ktory teraz bardzo
zatluje, ze dobro uczynit zle czynigc, odpowiedziat: ,,Pan tej ziemi, Bolestaw, przystal nas,
aby$my bez lito$ci was zwigzali”. Usmiechajac si¢ rzeklo ono $wigte oblicze: ,,Nigdy takiego
rozkazu nie wydal dobry ksiaze, ktory dla mitosci Boga bardzo nas kocha. Czemu daremnie
ktamiesz, moj synu?” Zabdjca odrzekl: ,,Ale chcemy was zabi¢. Oto powod, dla ktérego
przyszlismy”. A §wigty Jan rzecze: ,,Niech Bog was wspomaga 1 nas!” Na te stowa pobladly
zabodjca natychmiast wydobyt z pochwy okrutny miecz i zabit go zadawszy dwie rany owemu
swigtemu cialu, ktore za zycia miato [jeszcze] trzecig rang, cho¢ nie byta chlubna, gdyz ospa

oslepita jedno oko. A nastepnie [te] z wyzszych wzgledow szczegoOlnie cenng perle,



btogostawionego Benedykta, gdy spieszyt do innych, jednym poteznym ciosem ugodzit w
srodek czota, tak ze wysoko tryskajaca krew obfitym strumieniem zaczerwienita krawedzie
Scian i jak to jeszcze dzi§ mozna oglada¢, wokodt rozpryskujac sie ubarwita dom pigknymi
plamami.

Nie byto za$ to daremne, ze bedac bardzo blisko $mierci, o ktorej napisano: Niech umrze
dusza moja $miercig sprawiedliwych, smucili si¢ wigcej niz zwykle, jesli [nawet] nasze
Odkupienie, samo Zbawienie, $wicte Mitosierdzie, Bog, bedac bliski meki, ktora z niezmierne;j
mitosci chwalebnie poniost dla zbawienia zgubionych ludzi, wyznat swoim umitowanym
uczniom, ze jest zgnebiony 1 smutny. Stowo, ktore byto na poczatku, w ktérego reku jest dusza
kazdego zyjacego, gdy zmogto je mitosierdzie, aby nosito nasze grzechy: Smutna jest — rzekto
— dusza moja az do $mierci. Lecz aby rzeczy znane pomingc¢, ten, ktdry przez nowe meczenstwo
nieszczgsliwe czasy uszczesliwil, Swigty Izraelita, prawdziwie dobry Wojciech, gdy go
Prusowie wypedzili ze swych granic, nie chcac ani stuchaé, ani zabi¢, z powodu tego
niepowodzenia zaczat niezmiernie si¢ smuci¢ i sam siebie taja¢, dlaczego w tak nieroztropny
sposob przyszedl, ze nie mogt ich pozyskaé. Wedtug swiadectwa tych, ktorzy z nim byli, nigdy
nie pozbyl si¢ smutnych mysli, dopoki podszediszy do niego z tylu, nie dobrowolnie, lecz z
rozkazu Boga zto$¢ swojg obrdcili na najwigksze dobro jego. Tak stalo si¢ i teraz z tymi, ktérych
smutek krotko przedtem urdst ponad miare: §wigty Bog, ktory wiernie kocha ludzi 1 w
nadmiarze taskawosci zwykt dawac ponad to, o co prosimy lub co poja¢ mozemy, pozwolil im
w domu ponies¢ meczenstwo, ktorego szukali na zewnatrz, wedtug pragnienia ich duszy. Jak
niebezpieczng jest rzecza znalez¢ $mieré meczenska niebacznie i pochopnie, tak $wietg i
zbawienng jest prosi¢ o nig w modlitwach.

Jeden za$ z tamtych dwoch, z kraju 1 mowy stowianskiej, ktorzy w swietym powotaniu
poszli za blogostawionymi mistrzami Benedyktem i Janem, imieniem Izaak, trzeci z kolei,
czlowiek o silnej budowie ciata, niemile zbudzony zawotat dwukrotnie: ,,Boze wspomagaj,

"’

Boze wspomagaj!” Szlachetne [to] zawotanie, zgodnie z owymi stowami: Wiezg najmocniejsza
imi¢ Panskie; do niego ucieknie si¢ sprawiedliwy 1 bedzie ocalony. I gdy chcial podnies¢ sie
jakby do modlitwy, uczut w §rodku goleni cios wsciekltego miecza, a gdy, jak napisano: Gdzie
mitos$¢, tam oko, gdzie bol, tak reka, jakby skore za skore, rece podnidst, otrzymat drugie
bezlitosne uderzenie w pobozne rece. Sam za$ Izaak zdumiony, Ze na rozkaz Chrystusa, ktory
jest zbawieniem wszystkich wierzacych w niego, do domu przyszedt upragniony kres —
oczekiwana $mier¢, jako ze przez meczenstwo cztowiek zrzuca wielki cigzar narastajacych

grzechow, ktore nosi, zaswiadcza rados$¢ serca tymi oto stowami: ,,Dobrze nam — rzecze —

ktorzy jedynie dzigki mitosierdziu Zbawiciela znalezliSmy tak dobra noc i tak szcze$liwg



godzing, na ktorg nigdy nie zastluzyliSmy naszymi dobrymi uczynkami”, wedtug tych oto stow:
Rozraduje si¢ serce moje w zbawieniu twoim. Bede $piewat Panu, ktoéry uczynit mi dobrze. 1
znowu powiedzial: ,,Niech wam Pan btogostawi, poniewaz dobrze nam czynicie”, wedtug
owych stow: Blogostawcie przesladujacych was i przebaczajcie im, nie wiedzg bowiem, co
czynig”. Gdy to Izaak powiedzial, wyziongt ducha dobity trzecim ciosem. Bezboznicy za$
ustyszawszy, ze btogostawili ich ci, do ktorych przyszli z tym jedynym zamiarem aby im
krzywde wyrzadzi¢, zmieszani na widok tak wielkiej dobroci, owej przyjaznej i spokojnej
cierpliwosci, zwyczajem swoim poniewczasie przejeci obrzydzeniem i zalem, tak iz mowili:
,,Biada nam! Jakiegoz to czynu dokonalismy przyszeditszy, aby zabi¢ takich ludzi, ktérzy ciesza
si¢, ze ich si¢ morduje i obyczajem niezwyktym wérod ludzi btogostawia swego zabojce? Lecz
teraz nie mozemy juz inaczej postapi¢ jak tylko wszystkich zabi¢; by nie wyszly na jaw nasze
zbrodnie i1 zeby nas, sprawcow, nie spotkata zasthuzona kara, musimy dokonczy¢ rozpoczgtego
dzieta”. Jest to bowiem wlasciwoscia nedzy ludzkiej, ze [nad wszystkim] z wysoka czuwa Bog;
w obliczu bowiem Jego nie tylko lekali si¢ przemijajacej kary cielesnej, lecz takze nie
lekcewazyli niezno$nej kary czekajacej w przysztosci dusze, o ktoérej mowi si¢: Straszna to
rzecz wpas¢ w rece Boga wszechmocnego”.

Z kolei Mateusz, przerazony niezwyklo$cig zdarzen, daremnie rzucit si¢ do ucieczki na
zewnatrz; przebity oszczepami doszedt w poblize kosciota, gdzie legt na ziemi rozciagnigty
calym ciatlem jakby do modlitwy. Krystyn za$, ich kucharz, ktérego brat owego wieczora
poszedt do wsi, wedtug owych stow: Jeden bedzie zabrany, a drugi pozostawiony — bronit si¢
kawalkiem drewna, a nie wiedzac o zabiciu braci, na pr6zno wzywat ich na pomoc, gdyz jako
ciatem umarli, nie styszeli. Wyzej wspomniany Krystyn, poniewaz byt przywigzany do zabitych
— jako mitosci godna i mita w ich stuzbie osoba — przylaczony [zostal] do czterech bezboznie
pomordowanych $§wietych jako piaty zabity, za wielka taska Tego, z ktorego piatej rany z boku
wyplyneta krew 1 woda zbawienia, dzieki czemu ludzie dostgpuja odpuszczenia grzechow; On
w dobroci swej chce da¢ ostatniemu tak jak 1 pierwszemu; przez Jego mitosierdzie, nie z
powodu wilasnej zastugi, kazdy dostepuje zbawienia.

Nie znalaztszy za§ ku wigkszemu smutkowi nic z tego, co spodziewali si¢ znalez¢,
mianowicie pieni¢dzy, uzbrojeni w miecze pocig¢li i podzielili migdzy siebie mszalny ornat,
ktory $wigci mgzowie przywiezli z sobg z ziemi latynskiej jako dar cesarza wraz z cennymi
ksiggami, [ale] tych oni nie tkneli. Z ottarza zabrali przykrycie, w ktérym byty relikwie, po
czym owingli je cate w woskowang materi¢ 1 podpaliwszy potozyli pod $cianami ko$ciota, aby
razem z calym ptongcym ko$ciotem spality si¢ na popiodt wszystkie celki w matym klasztorze

wraz ze $wietymi ciatami i aby nie méwiono: ,,Rozbdjnicy lub mordercy”, lecz ,,Oni sami sobie



to wyrzadzili na skutek wypadku”. Inaczej jednak Bog mysli, inaczej cztowiek. Kosciot nie
spalit si¢, ciata §wigtych pochowano, a niegodziwi sprawcy z nakazu Boga nie zdotali ukry¢
si¢, na proézno nie zostawiajac nikogo przy zyciu. Wreszcie péznym zalem zdjeci zaczeli
ucieka¢ szybciej, niz przyszli jakby dla spot¢gowania wyrzutow sumienia, poczawszy od
godziny, w ktorej po zabdjstwie swictych wyszli na zewnatrz, styszeli brzmigcg wewnatrz
stodka melodie i glos $piewajacych. Swiadcza o tym rzetelnie i stanowczo; sa bowiem gotowi

w tym klasztorze chetnie stuzy¢, jesli tylko potrafia. [...]

Stowniczek pojec:
Sw. Benedykt i $w. Jan oraz ich towarzysze —

https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Pieciu-Braci-Polskich:3957077.html

Benewent — miasto w potudniowych Wtoszech:

https://pl.wikipedia.org/wiki/Pi%C4%99ciu_Braci_M%C4%99czennik%C3%B3w

Matka-reguta — tu: reguta $w. Benedykta. Za: Brunon z Kwerfurtu, Zywot Pieciu Braci..., s.
161, przyp. 13.
Monte Cassino — https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Monte-Cassino;3943198.html

Sw.  Romuald — zalozyciel zakonu kameduldw, $wicty Kosciota Kkatolickiego:

https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Romuald-z-Camaldoli;:3968705.html

Stawny cesarz — chodzi o Ottona III.

Kraj Stowian — tu: Polska.

Z biegiem rzeki — mowa tu o rzece Pad. Za: Brunon z Kwerfurtu, Zywot Pieciu Braci...,s. 178,
przyp. 63.

Bolestaw — tj. Bolestaw Chrobry.

Papieza — papieza Sylwestra II

Regensburg, Radixbona — Ratyzbona; miasto w potudniowo-wschodnich Niemczech:

https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Ratyzbona;3966227.html

Czarni Wegrzy — prawdopodobnie byli to Wegrzy osiadli nad dolng Cisa. Za: Brunon z
Kwerfurtu, Zywot Pieciu Braci..., s. 196, przyp. 109.

Pytania do zrddla.
Pytania dla uczniow szkoly podstawowej i uczniow szkoly Sredniej (poziom podstawowy):
1.Jaki byt — zdaniem autora zrédta — ideal zakonnika?

2.Co zdecydowato o wyborze konkretnych mnichéw do misji w ,,kraju Stowian”?


https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Pieciu-Braci-Polskich;3957077.html
https://pl.wikipedia.org/wiki/Pi%C4%99ciu_Braci_M%C4%99czennik%C3%B3w
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Monte-Cassino;3943198.html
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Romuald-z-Camaldoli;3968705.html
https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/Ratyzbona;3966227.html

3.Jakie korzys$ci mieli odnie$¢ mnisi wystani do Polski?

4.W jaki sposéb wloscy duchowni zostali przyjeci przez Bolestawa Chrobrego?

5.Co mogto wplyna¢ na sposob przedstawienia ksigcia Bolestawa przez Brunona z Kwerfurtu?
6.Jak zakonczyta si¢ misja chrystianizacyjna Brunona wséréd Czarnych Wegrow?

7.Dlaczego doszto do napadu na pustelnikow?

8.Z jakiego zakonu pochodzili wloscy eremici — bohaterowie opisywanego dzieta?

Pytania dla uczniow szkoly S$redniej (poziom rozszerzony): pytania dla poziomu
podstawowego, a ponadto:

1.Jakie relacje taczytly Bolestawa Chrobrego z Ottonem I11?

2.W jakich okolicznosciach cesarz niemiecki mogt podja¢ decyzje o wyslaniu wioskich
zakonnikéw do panstwa ksigcia Bolestawa?

3.Jakie czynniki mogty utrudnia¢/op6znia¢ chrystianizacj¢ terenu Polski?

4.Jakie byty losy szczatkdéw Pigciu Braci Mgczennikow w X1 w.?
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Najwazniejsze cezury:



Jan 1 Benedykt przybyli na ziemie polskie w 1001, a wraz z trzema bra¢mi pochodzenia
polskiego zostali zamordowani w 1003 r. W 1001 r. Bolestaw Chrobry zajat Spisz i duza cz¢$¢
ziem stowackich. W Krakowie miata miejsce konsekracja pierwszej katedry wawelskiej. Takze
w 1001 r. Wegry przyjety chrzest na mocy decyzji Stefana I, ktéry takze wowczas zostat
koronowany na krola. W Ostrzyhomiu powstato arcybiskupstwo. W katedrze w Akwizgranie
Otton III otworzyt krypte Karola Wielkiego. W Rzymie wybuchto antyniemieckie powstanie,
zakonczone zrzuceniem zwierzchnosci niemieckiej przez Wtochy. Takze w tym roku miala
miejsce pierwsza muzulmanska wyprawa przeciwko Indiom pod wodza Mahmuda z Ghazni.
W 1003 rozpoczat si¢ pierwszy etap wojen polsko-niemieckich, ktore zakonczg si¢ dopiero w
1018 r. pokojem w Budziszynie. Bolestaw Chrobry na krotko przejat rzady w Czechach i na
Morawach. W Rzymie umarli po kolei dwaj papieze: Sylwester II i Jan XVII. W tym samym

roku Leif Eriksson miat dotrze¢ do kraju Vinland na wschodnim wybrzezu Ameryki.

Imie i nazwisko osoby opracowujacej rekord: Karolina Maciaszek
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